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Makala, el rapero de
las palabras dobles

"A Yann y a Gerda les encantaban las series

sobre emigrantes o amas de casa. Les encantaba

ver a gente que, sin dinero [...] dejaba todo atrâs

por perseguir sus suenos". Asi describe

Simone Meier los dos personajes principales de

su nueva novela. Yann y Gerda también se afa-

nan por perseguir sus suenos. La pareja, am-
bos treintaneros, acaba de mudarse a una an-

tigua casita para obreros en la periferia
urbana. Gerda ha perdido su trabajo de dise-

nadora grâfica e invierte toda su energia crea-

tiva en transformar la deteriorada casa en un
nido acogedor. Yann trabaja en un instituto
think tank y se ve forzado a satisfacer las nece-

sidades econômicas de la familia -un papel

que al parecer no le desagrada demasiado -. Gerda empieza a perderse

cada vez mas en sus fantasias. Su imaginaria historia de amor con Alex

la arrastra, después de un beso mâs insinuado que real, a un remolino

de quimeras que le hace perder la razön.

De forma paralela, se narra la historia de Valerie. La periodista de

cincuenta anos vive temporalmente en la casa vecina, que ha here-

dado. Las dos historias se entrelazan y se perfila un desenlace amargo.

La novela se desarrolla en una ciudad suiza, que incluso podria ser

cualquier lugar de nuestro mundo urbano. Muestra la imagen de esa

generacion de treinta a cuarenta anos que todavia suele vivir en pisos

compartidos, sin ninguna meta establecida, pero con la anoranza de

una familia y un hogar. Una generacion en constante conflicto entre

la emancipacion y los valores conservadores. Una generacion que gusta
de lo vintage, para la cual vivir en una antigua casa de obreros esta de

moda y tener un trabajo bien remunerado es un requisito includible.

Sin embargo, la novela de Simone Meier no es una critica social, aun-

que la autora echa una mirada perspicaz e inteligente a su entorno
urbano y plasma lo que ve en sus historias, sin dudar en exagerar los ras-

gos de sus personajes. La figura de la equilibrada Valerie, que empieza

una nueva relacion amorosa de una forma muy auténtica, résulta sim-

pâtica. El libro es de fâcil lectura, pero tiene un sutil efecto perturba-
dor. La delgada linea que sépara imaginacion y realidad pone al lector

a prueba. Porque incluso cuando la fachada empieza a desmoronarse,

se prefiere ver television y perderse en un mundo de fantasias.

Simone Meier naciö en 1970. Creciö en el canton de Argovia.
Después de estudiargermanistica, literatura americana e historia del arte,

trabajo como redactora en la seccion cultural de los periôdicos Wo-

chenZeitung WoZ y Tages-Anzeiger. Actualmente escribe para el portai

de noticias Watson y vive en Zurich. "Kuss" es su tercera novela.

RUTH VON GUNTEN

El rapero ginebrino Makala no tiene miedo a

las palabras. Prueba de ello es "Radio Suicide",

titulo de su ultimo album de estudio, publi-
cado en junio. Al joven de origen congoleno le

da igual que saiga o no en la radio. De hecho,

sus 21 composiciones rebosan libertad sonora

y licencia poética. Escucharlas por primera
vez no résulta sencillo, debido a un alud de

ideas musicales creadas con la complicidad
del productor Varnish La Piscine. El rap de

Makala viene acompanado de suaves ritmos
de funk, incluso de reggae, pero las pistas so-

noras son trituradas, amasadas, interrumpi-
das con flashes que impiden que uno se quede

dormido al volante. Las palabras exhalan sen-

timientos dulces y amargos. Con cada escucha se descubre un nuevo
elemento. Miembro y fundador del colectivo suizo SuperWak Clique

(véase Panorama Suizo de enero de 2018), Makala habla sobre el éxito

y como éste repercute en sus relaciones con los demâs. Evoca las

redes sociales y la vanidad que las caracteriza. Pone al descubierto su

propia fragilidad, en un mundo de hombres duros. "La primera vez

que hice el amor, le hice creer que ya lo habia hecho", déclama en Goa-

tier. iQué decir del dinero y del éxito? Jugando con las sonoridades,

Makala contesta: "J'ai la main dans le froc (pantalon). Bientôt j'ai les

mains dans lefric" ["Tengo la mano en el bolsillo del pantalon. Pronto

tendré las manos en la plata"], cuenta el ginebrino en "ICIELAO". El

joven destaca en el arte de crear colisiones léxicas, en las que las

palabras transportan varias ideas a la vez. La voz de Makala puede evo-

car el flow del rapero estadounidense Snoop Dogg. Es suave, casi

susurrante. Las palabras son inteligibles, pero no siempre accesibles, lo

cual se debe al abundante uso del argot, asi como del verlan, ese len-

guaje que invierte las silabas. Résulta que el album llamö la atencion

de la critica especializada francesa. "Podria afirmar que se trata del

mejor album de rap francöfono del decenio, excepto que no se trata

exactamente de un album de rap, o digamos que es mâs que un
album de rap", escribe Etienne Menu en su blog rapero "Musique journal".

Mejor prueba no puede haber de que los raperos ginebrinos, con

su sello independiente "Colors Records", realmente han conseguido

salir de supequena republica. STEPHANE HERZOG
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